


սքօղել, սթափվել, որը  շա ր ժա կա ն  а-ի հ ա մ ա ր ժ ե քն  է: Հ? նա խա մա սնիկը  գ րա բա ­
րում հա յցա կա ն  հոլովի հ ետ  դրվե լով ՛ որոշյա լ ա ռում  Է ցույց  տ ա լիս : Հ ա յց ա ­
կանում  գ ո յա կա նին  կ ա ր ո ղ  Է ա վե լա նա լ նա և  -/7 որոշ յա լ հոդը, որի  դ եպ քա ճ , 
հա վա նա բա ր , մ ե ն ք  գ ո ր ծ  ո ւն են ք  որոշ յա լ հոդի  կ րկնա կի  գ ործա ծո ւթ յա ն  հետ : 

Ի՞նչ Է <7 նա խ ա մ ա սն ի կ ի  ս կզ բ նա կա ն  իմա ստ ը : Եթե ա յն  գ ո յա կա նին  
հա ղորդո ւմ  Է որոշյա լ կա մ  սա ս տ կա կ ա ն  իմա ստ , ա պ ա  ա յն  պ ե տ ք  է ծ ա գ ա ծ  լինի 
ց ո ւցա կա ն  դ երա նո ւնից  և ա յդ  դ երա ն վա ն  մ նա ցորդ ն  Է: Նույն կ երպ  իտ ա լերեն  
stasera, stanotte, stamattina բա ռերում  sta մա սնիկը  questa ց ո ւցա կա ն  դ ե րա նվա ն  
մնա ցորդն  Է: Եթե զ ն ա խ ա մ ա սն ի կ ը  հա յերենո ւմ  ի րո ք  ց ո ւցա կա ն  դերա ճվա ն  
մնա ցորդն  Է, ուրեմն  ա յն  ո ւնեցե լ Է նա և  խ ո ւլ տ ա րբերա կ : Ինչպ ես որ ռուսերենի 
без-, из-, раз- նա խ ա ծ ա նց ն ե ր ո ւմ  з-ն խ ո ւլ բա ղա ձա յն ի ց  ա ռա ջ  խ լա նո ւմ  Է, 
իտ ա լերենի  տ- ա ծա ն ցը  ձա յն ե ղ  բա ղա ձա յն ի ց  ա ռա ջ  ձա յն ե ղ  ա րտ ա սա նութ յո ւն  Է 
ստ ա նում  (scomodo [s-], sbaglio [z -]), ա յնպ ես  էլ ա յս  դ ե րա ն վա նա կա ն  մնա ցորդը , 
ձա յնա վորներից  և ձա յն ե ղ  բա ղա ձա յն ն եր ի ց  ա ռա ջ  ձա յն ե ղա ցե լ և զ հնչումն Է 
ստացել: Հա յերենո ւմ  կա ն  զ/ս նախամասնիկով բա զ մ ա թ իվ  բառեր, ո րտ ե ղ  ա յն 
այլևս չի գ իտ ա կցվո ւմ , ք ա ն ի  որ տ փ ա լ  բա ռը  ա ռա նձի ն  այլևս գ որ ծա ծա կա ն  չէ 
կա մ միևնույն ի մա ս տ ո վ  այլևս գ ո ր ծ ա ծա կ ա ն  չէ: Օ րինա կ, զգենուլ/ զգեստ 
բառերի  ա ր մ ա տ ը  գ րա կ ա ն  հա յերենո ւմ  ա ռա նձի ն  պ ա հ պ ա ն վ ա ծ  չէ. սա կա յն  
գ որ ծա ծա կա ն  է բա րբա ռնե րո ւմ ' Ղրբ. կէնալ «հագնել», կէց տալ «հագցնել». 
Մշ., Ալշ. գեստ «զգեստ»: Լա տ ին ե ր ե ն  հ ա մ ա ր ժ ե քը  հա մա րվո ւմ  Է vestis «զգեստ , 
ա ստ ա ռ , գ ո ր գ ' ծա ծկոց , մորթի» բառը: Սա կա յն  լա տ իներենո ւմ  կա  զգեստ բա ռի  
մեկ այլ, հա յերենի  ստ ո ւգա բա նո ւթ յա ն  տ եսա կետ ի ց  խ ի ս տ  հ ետ ա քր քր ա կ ա ն  
հա մ ա ր ժ ե ք ' gestamen «բեռ, հա գո ւստ , զեն ք , պ ա տ գա րա կ» , որի  ա րմա տ ն  Է' 
gesto, are, և որը gero, ere «կրել, տանել»  բա յի սա ստ կա կա ն ն  է (unLiqhO'gestum): 

Վերջինիս հ ա մ ա ր ժ ե քն  Է հա յերեն  կիր/կրել բա յը: Ա յսինքն, զգեստ նշա նա կում  է 
«կրելու կա մ  կ րա ծ  ինչ-որ բան»:

Զ/ս ն ա խ ա մ ա ս ն ի կ ո վ  կա զ մ վ ա ծ  հա յերեն  բա ռերից  շա տ երը  s ն ա խ ա ­
մասնիկ  կ րող  հ ա մ ա րժ ե քն ե ր  ունեն h.-ե, լեզուներում, որը  հ նդեվրոպ ա բա նու­
թյան մեջ ը նդ ո ւն վա ծ  Է կոչել շա ր ժա կա ն  տ (տ m obile): Այս մա սնիկի  ծա գո ւմը  
վ եր ջ նա կա նա պ ես  պ ա ր զ վ ա ծ  չէ: Ո մա ն ք  ա յն հա մա րո ւմ  են ա նհա յտ  ք ե ր ա կ ա ­
նա կա ն  կա զմիչի  մնացորդ!, սա կա յն  լե զվա բա ններից  շա տ երը  ա յն հա մա րո ւմ  են 
ա ռա նձին  ձև ա բա նա կա ն  ի մա ստ  չունեցող  հավելում: Բարոուն, օ րինա կ , ա ն­
հիմն է հա մա րո ւմ  շա ր ժա կա ն  s-ն հնա գույն  նա խ ա ծ ա ն ց ի  մնա ցորդ  համա րելու
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տ ես ա կէ տ ն եր ը 1: Ա. Դոլգոպոլսկին գ տ ն ա մ  է, որ h.-b. նա խ ա լեզ վ ի  հնա գույն  
շրջա նում  բա ռա սկզբում  տ եղի  է ունեցել կոկորդա յին  շնչի հավելում, որը 
ք մա յի ն  հնչյունների հարևանությամբ ք մա յնա ցե լ և վերա ծվե լ է s-ի: Մեկ այլ 
տ ա րբերա կ  նա  հա մա րում  է հնա գույն  կոկորդա յին  պա յթյունի (*□)' ք մ ա յն ա ­
նա լու ճա ն ա պ ա ր հ ո վ  s- ի  վերա ծվելը2:

է. Մակաևը մա նրա մա սն  վերլուծության է ենթարկել շա ր ժա կա ն  տ-ն' 
ք ն նա րկ ե լո վ  բոլոր հնա րա վոր  ւոեսակետները: Ինչպես նշում է է. Մակաևը, 
ա նց յա լի  որոշ լեզվա բա ններ  ա յն հա մա րել են հ.-ե. ա ն հ ետ ա ցա ծ  նա խ ա ծ ա նց ի  
մնա ցորդ : Ա. Մեյեն գտ նում  էր, որ ա յս վա րկա ծը  ա ր ժ ա նա հ ա վ ա տ  չէ, ք ա ն ի  որ 
«հ.-ե. նա խ ա լեզո ւն  նա խ ա ծա նցնե ր  չէր ճանա չում»3: Ո մա նք  ա յն հա մա րե լ են 
հավելում, ինպ ես Բարոուն: Շ ա րժա կա ն s-ին, որպ ես երևույթ, վ երա գրվե լ է նաև 
ենթա շերտ ա յին  ազդեցություն, սա կա յն մերժվել է ա յս տ եսա կետ ը  ևս ա յն  հիմ- 
նա վորմա մբ, թե միևնույն ենթա շերտ ա յին  ա զդեցութ յա նը  չէին կա ր ո ղ  ենթա րկ ­
վել բոլոր հ.-ե. լեզուները: Կ ա րծիք  է հա յտ նվել նաև, թե ա յս նա խ ա մա սն ի կ ը  
նա խ որ դ  բառի վերջավորությունն է, որը միա ցել է հա ջորդ  բառին:

Վերլուծելով հ նա րա վոր  տ ա րբերա կները ' Է.Մակաևը եկել է ա յն  ե զ րա ­
հա նգմա ն. որ շա րժա կա ն  s-ն ինչ-որ ժա մա նա կ  եղել է ինքնուրույն  մասնիկ, 
հետ ա գա յո ւմ  ա ստ իճա նա բա ր  իմա ստ ը  մթա գնել է, սա կա յն  ա յն մա սա մբ  
պ ա հպ ա նե լ է ա զա տ  տ արբերակա յնութ յունը, մա սա մբ  էլ ա րմա տ ի  հետ  միա սին  
վերա ծվե լ է ավելի պ ա ր զ  կա ռո ւց վա ծ քի4:

Ն կատվում է, սակա յն, որ ոչ բոլոր դեպ քերո ւմ  է գ իտ ա կցվո ւմ  ա յդ  
մա սնիկի  գոյությունը: Օ րինակ, հա յերենի սպան- ա րմա տ ի  հետ , կա րծո ւմ  ենք, 
պ ետ ք  է կապ ել իսլ. bana «սպանել», bani «մահ», շվեդ. հնցծ. բնսւո. bane «մահ» 
(նաև' շվեդ, baneman «մարդասպան») բառերը: Հա վա նա բա ր  նույնն է հայ. բրբռ. 
բանհոգի անել ձևը:

Ս  նա խ ա մա սնիկ ով  են կա զմվա ծ  ռուսերեն скала/осколок, скопец, 

сколько, скора/ скорлупа, скрести, скудный, смуглый, смурый, смерть, 

стелю/стлать, стена, стук: Կան նաև  казать -  сказать, колзать - скользить տ իպ ի  
ծա գո ւմնա բա նա կա ն  կրկնա կներ5: Ն մա նա տ իպ  բառերն  ունեն ա ռա ն ց  նա խ ա -

1 Т. Барроу, Санскрит, М., 1976, с. 79.
2 А. В. Dolgopolsky, Introduction: The Nostratic Macrofamily, p. 7-8

[http-y/www.nostraticju/books/(93) INTROD.pdf].
* Э. А. Макаев, Структура слова в индоевропейских и германских языках. М., 1970, с. 246.
4 Указ. соч., с  253.
1 М. Фасмер, Этимологический словарь русского языка, т. 2, М ., 1967.
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մասնիկի հանդես եկոդ զուգահեռներ միևնույն կամ այլ լեզուներում, օրինակ' 
լատին, scabo, ere «քերել», լիտվ. scapas «ներքինի», scapinti «ամորձատել», 
ռուս, скепать, скопец -  հայ. կոփ-, լատին. scrTbo, ere «գրել», հուն, урйфоо «քեր­
ծել, գծել, գրել» - հայ. գիր. լատին, spargo, ere «ցրել», sparsus «սփռված», հուն, 

ояеірш «ցանել, ցրել», rniopaq «ցրված», սանս. ^4>T[sphar] «ձգել, բացել», անգլ. 

spread «տարածել»  - հայ. փ ռել/սփ իւռ, լիտվ. ka is ti «շիկանալ», skaistus «լուսա­

վոր» - հայ. կայծ: Լատիներեն stemo, ere «տարածել», սանս. WT[star] «տարա­

ծել, ծածկել», ռուս, сторона/ про-стор/про-торенный, և հայ. տարածել բառերի 
արմատը նույնն է' ter-, -тор-, տար. Այլ օրինակներ ' ЬшІігттфаХХю «քանդել, 
փլուզել» - հայ. փուլ, հուն, aqmpa «մուրճ» - հայ. փորել, հուն. оцйхш «դանդաղ 
այրել» - հայ. մուխ/մխալ, հուն. окоХлб; «ծուռ» - հայ. կաղ/շեղ/շիլ, լիտվ. skusti 
«խուզել» - հայ. խուզել, skuduras «լաթ» - հայ. կտոր, skersti «կտրել, ծակել» - 
հայ. քերծել, լիտվ. smulkus «մանր» - ռուս, мелкий:

Գերմանական լեզուներում ևս բազմա թիվ օրինակներ կան: Օրինակ' 
շվեդ, skara «կտրել, ձևել», (հայ. քեր), spjalka «ճեղքել» (հայ. փեղկ), steka 
«տապակել, թխել» (հայ. տաք), stdpa «լցնել» (հայ. թափ), դան. skele «աչքը 
շլել» (հայ. շիլ, շեղ, խեղ), նորվ. skjaer1 «լույս» (հայ. կրակ), skjaer2 «ստորջրյա 
քար» (հայ. քար), skjaer3 «կտրվածք» (հայ. քեր):

Շարժական տ ֊ն համարվում Է հ.-ե. լեզուներին բնորոշ նախամասնիկ: 
Եթե նկատ ի առնենք այն, որ ֆ.-ուգր. լեզուներում վանկի սկզբում 
բաղաձայնների կուտակում անհնար է, ա պ ա  պ ա րզ  է, որ բնիկ ֆ.-ուգր. 
բառերում տ + բաղաձայն հնչյունախումբ չի կարող լինել:

Սակայն ֆ.-ուգր. լեզուներում գտնում ենք' ֆինն, askel «քայլ», askelma 
«աստիճան», էրզ. эскелямс «քայլել», эскелькс «քայլ», մոկշ. асколысс «քայլ», 
асксшямс «քայլել», մար. ашкыл/ ош кыл «քայլ», опшылаш «քայլել»: Այս 
բառերում կարծես թե պարզորոշ առանձնյւսնում են ֆինն, as- և մյուս ֆ.-ուգ. 
լեզուներում ас-/эс-/аш-/ош- մա սնիկները: Ա րմա տ ն Է, ուրեմն, keV kul/ кал/ кел/ 
кол/ хыл, որը ապացուցվում Է այլ օրինակներով ' էստ. kulg «ընթացք», kulgema 
«անցնել, հոսել», ուդմ. калгы ны  «շրջել, թափառել» , մոկշ. кялемс, մար. келаш 
«անցնել, քա յլե լ  ջրի միջով», ինչպ ես նաև  Էրզ. икеле «առաջ, առջևում», икелев 
«դեպի առաջ», икелен «ապագա»' անհա յտ  и մասնիկով: Այս արմատի հայերեն 
համարժեքն Է քա յլ՛ը:
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Հա յերենի  կոր/ կեռ  արմատը ֆ.-ուգր. լեզուներում ունի բա զ մ ա թ իվ  
զուգաբւսնություններ* ֆինն, kiero «ծուռ», էստ. kera «գունդ», հունգ. кбг 
«շրջան» և այլն: Որոշ լեզուներում կան օրինակներ, ո րոնք  ն ե ր կա յա ցվա ծ  են 
аш նա խ ա մա սնիկով *  էրզ., մոկշ. ашкорямс «փաթաթել, կծկել», մոկշ. ашкоркс 
«փաթեթ, բարուր» : Կոմի керны, ուդմ. карыны «անել» բա ռի  դ իմա ց  
ֆ իններենում as- մա սնիկով  գտ նո ւմ  Ենք' askar «գործ, զբա ղմունք» :

Հա յերեն  ո սկի  բա ռի  դիմա ց, որի հ.-ե. հա մա րժե քներն  ե ն ՛ սանս. [vas] 

«շողալ, փայլել», լատին, aes, aeris «պղինձ, բրոնզ» բառերը, ֆ.-ուգր. լեզու­
ներում գտ նո ւմ  ե ն ք ’ ֆինն, vaski «պղինձ» էստ. vas/k, -e «պղինձ», vaskne, vase 
«պղնձե», հունգ. vas «Երկաթ», vasgydr «մետալուրգ, գործա րա ն»  (Ըստ  Բ. 
Կո լին դերի ուրա լյան ա րմա տ  է8, իսկ Թ. Գամկրելիձեն և Վ. Ի վա նովը  հա մա րո ւմ  
Են, ա յսպ ես  կոչված, թ ա փ ա ռո ղ  բա ռ7): Ակնհա յտ  է, որ ո ւդմուրտ , азвесь 
«արծաթ», узвесь «անագ, կապ ա ր»  ձևերում որպես ա րմա տ  պ ե տ ք  է ա ռա ն ձ ­
նա ցնել —весь-ը, իսկ. аз- և уз- մասնիկներ  են:

Ի՞նչ է, ա յնուա մենա յնիվ, շա րժա կա ն  s-ն: Կարծում ենք, ա յն ա ռա նձի ն  
բա ո է ե ղ ե լ  որը որպ ես ձևույթ միա ցել է ա րմա տ ին ՝ գ իտ ա կցվե լո վ  իբրև նա ­
խ ա ծա նց , որից ժա մա նա կի  ընթա ցքում  մնա ցել է միա յն մեկ հնչյուն: Այս 
տ եսա կետ ի  դեմ փ ա ստ ա րկ  կա, թե ա յդ  դեպ քում  նա խ ա ծա նց ը  պ ե տ ք  է ա վե լա ­
նար նաև  ձա յնա վորով  ս կսվող  բա ռերից  առաջ: Տ եսա կա նորեն  s ն ա խ ա ծ ա ն ց ը  
ա նպ ա յմա ն  գոյություն ունի ձա յնա վորից  առաջ, սա կա յն  ա յն ա պ ա ցուցե լը  
որոշակի դժվարութ յունների հե՜տ է կա պ վա ծ : Օ րինա կ ' ա րդ յո ՞ք  հ.-ե. լեզունե­
րում բա ռա սկզբում  s ֊  հ/0  զուգա հեռների  գոյությունը հենց ա յս ն ա խ ա ծ ա ն ց ո վ  
չի պ ա յմա նա վորվա ծ, ո րտ եղ  ա ծա նցին  հա ջորդող  դ իրքում  հա յտ նվա ծ  
կոկորդա յինն ո ւղղա կի ընկել է: Չէ՞ որ հայերեն ձա յնա վորով  կա մ  կոկորդա յին  
А-ով սկսվող որոշ ա րմա տ ների  հ.-ե. նախ աձևերն  են հա մա րվո ւմ  s բ ա ղա ձա յն ո վ  
սկսվող  ա րմա տներ , սա կա յն  խեթերենի, ինչպես նաև ֆ.-ուգր. որոշ օրի նա կնե ր  
ցույց են տալիս, որ կոկորդա յինով  սկսվող  ա րմա տ ները  շա տ  հին են: Օ րինա կ ' 
հայ. ա մա ռն (հ.-ե. *som), պհլ. hamrn, սանս, [sdma], իռլ. sam, կիմր. ham, գերս. 
Sommer և այլն: Ֆիններենում գտ նո ւմ  ե նք ' huomen, aamu «առավոտ», խ եթ ե ­
րենում ' bameS{ja «գարուն»: Հա յերեն ա ռու (հ.-ե. *sru) ա րմա տ ի  դիմա ց  s հնչյու­

* B. Coillnder, A Handbook o f the U nlic Languages, p. 83:
7 Т. В. Гамкрелидзе, В. В. Иванов, Индоевропейский язык и индоевропейцы. Реконструк­

ция и историко-типологический анализ праязыка и протокультуры, т. 2, Тб., 1984, с. 932:

76



նով սկսվող տարբերակների հետ  միասին' սանս, [arnav] «օվկիանոս, ծով», 
[ars] «հոսել», հուն, oupog «ջրանցք, առու», հունգ. ar «հոսք», ֆինն, օ սա  
«առու», ուդմ. op «աովակ», մար. էրգ. эрьке «լիճ», խեթ. arr-/arr- «լվանալ», 
խեթ. barna-/barn-, bun^/burne- «ցողել, լցնել, կաթեցնել»: Այսպիսի օրինակ­
ները շատ  են, սակա յն հարցհ բարդությունն այն Է, որ և ' s -ով, և' հIts -ո վ  
սկսվող ա րմատները կարող էրն ծագել բառասկզբում հետնալեզվա յին պա յթա­
կան (k/k’/k°) ունեցող տարբերակներից, ինչպես լատին, cor, cordis, անգլ. heart, 
հայ. սիրտ, հուն. 5£ка, լատին, decern, գոթ. taflnin, հայ. տասն: Այս դեպքում 
հասկանալի է, որ բառասկզբի s-ն շարժական տ-ի հետ ոչ մի կապ  չունի:

Ի տարբերություն հ.-ե. լեզուների, որտեղ շարժական s-ն մեծ տարածում 
ունի, ֆ.-ուգր. լեզուներում այս նախա մա սնիկով  բառերը շատ  քիչ են, ֆ.-ուգր. 
քերականության մեջ համարվում են արմատի մաս, և տպավորությունն այն­
պիսին է, թե դրա նք փոխառություններ են: Բառասկզբի ձայնավորը հուշում է, 
որ փոխառությունը կատ արվել է մի այնպիսի լեզվից, որում նույնպես 
բառասկզբում բաղաձա յնների կուտակում չկա: Հա յտնի է, որ ֆ.-ուգր. 
լեզուներում s+բաղաձայն հնչյունախմբով սկսվող հ.-ե. փոխառություններում 
տեղի է ունենում բառասկզբի s հնչյունի անկում: Եթե սա  հայերենի ս/զ սա ստ ­
կացուցիչն Է, ապա , հավանաբար, հայերենի գա ղտ նա վա նկի ը-ն (ըս-պանել, 
ըզ-գեստ, ըզ-քայլ) կա րող էր պ ա տ ճա ռ դառնա լ նախամասնիկի ас-/эс-/аш-/ош- 
տիպի արտասանության, քա նի  որ ֆ.-ուգր. լեզուներում ը հնչյունը գրեթե չի 
պատահում:

Ֆ.-ուգր. լեզուների а с - / э с - / а ш - / о ш -  մասնիկներին շատ  նման են 
խեթերենի І5- հնչյունախմբով սկսվող բառերը, օրինակ՝ iSkall- «ճեղքել, 
պատռել», ilkar- «խայթել, խոցել, ծակել», йраг- «տարածել», iSpamu- «ցրել», 
iSpant-/5ipant- «զեղել, զոհել» և այլն: Խեթերենի օրինակներում, այսպիսով, 
շարժական s-ն ընդունել է iS-/5i- ձևերը:

Այս բառերը բա զմա թիվ զուգահեռնեքւ ունեն հ.-ե. լեզուներում առանց iS- 
մասնիկի: Ձա յնավորի առկայությունը, թերևս, բացատրվում է նրանով, որ 
խեթերենում նույնպես բառասկզբում բաղաձայնների կուտակում չկա:

Ձայնավորի հավելումով շա րժակա ն s-ն հայտնվել Է նաև հ.-ե. որոշ 
լեզուներում, սակայն հատուկենտ  օրինակներով ' ռուս, осколок (արմատն է' 
кол-/колоть) և искра, որի համա րժեքն Է հուն. է<դձբօ. «օջախ, կրակ, խարույկ» - 
հայ. կր-ակ, խար-ոյկ, նաև' հուն, іоторёю «նկարագրել, պատմել» (іоторіа

77



«պատմություն»), որի արմատը համարժեք պ ետ ք է համարել հայերեն 
ընթեռնուլ բաոի արմատին (քեռ-)':

Վերոբերյալ վերլուծությունից գալիս ենք այն մի շա րք եզրակացու­
թյունների:

ա / Այն լեզուն, որից մնացել Է s նախամասնիկը, պ ետ ք Է ունենար s/z-ով 
վերջա ցող ցուցական դերանուն, որի մնացորդն է խնդրո առարկա  նախա մաս­
նիկը:

բ/ Ֆ-ուգր. լեզուներում s նախամասնիկը բնիկ չէ, քա նի որ ֆ.-ուգր. 
լեզուներում այն որևէ իմաստ չունի, որպես մասնիկ չի գիտակցվում և չի 
առանձնացվում: Ֆ իննաուգրագետները թյուրիմացաբար այն համարում են 
ա րմա տ ի մաս:

գ1 Ֆ-ուգր. լեզուներում s նախամասնիկից առաջ հա յտ նված ձայնավորը 
վկայում է, որ ֆ.-ուգր. լեզուներին այն չէր կարող անցնել հ.-ե. այն լեզուներից, 
որոնցում սովորական երևույթ է բաղաձայնների կուտակումը վանկի սկզբում, 
հետևաբար, շա րժական s-ից առաջ ձայնավոր չկս^ Այդպիսի լեզուներից 
կա տ ա րվա ծ  փոխառություններում բառասկզբի s-ն ֆ.-ուգր. լեզուներում 
ընկնում Է, եթե տ-ին հաջորդում են այլ բաղաձայններ:

դ/ Հ.-ե. շա րժական տ-ն որոշյալ հոդ է և կարող Էր ծագել ցուցական 
դերանունից:

ե/ Ցուցական դերանվան մնացորդ Է նաև հին հայերենի զ նա խա մա ս­
նիկը և ծագումով համա րժեք Է հ.-ե. շարժական տ-ին:

ON THE ORIGIN OF THE INDOEUROPEAN MOBILE S

The comparative study of grammatical coincidences between IE and FU languages is one of 
the most actual problems of nostratic linguistics. The article discusses the problem of IE mobile s 
which in comparative linguistics is considered to be an exclusively IE phenomenon.

The analysis o f IE mobile s shows that in some FU languages a similar formant, which 
forms a separate syllable, is to be found. It is assumed that the grammatical meaning o f the mobile > 
corresponds to that o f Old Armenian particle զ  and could have originated from a demonstrative 
pronoun.

* Արդյո՞ք վրա ցերենի ե*-, bo-, Яд- նա խա ծա նցները կա պ  չունեն այս նա խա մա սնիկի հետ ' 
[սատանջվելի] «տանջանք», խ ա գիժե ] «խելագարություն», խսւգիժեթի] «գժանոց», 
[ս ի լո ւր ջե ] «լրջություն», խիմունջե] «համրություն», [սիմուքե] «մգություն», [շեմուրվա] 
«մրոտում», [շե ջա խ ե բ ւս ] «բախում»:
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